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Wsiadatam potem do najetego tijakru, i spieszylam
eukry¢ si¢ wzakatnej mojej lozce. Wszystkie wladze mej
eduszy wjeden punkt si¢ skupialy, i az do podniesienia
kurtyny zostawalam pograzona w oczekiwaniu niby ja-
kowej$ wielkiej uroczystoS$ci.

Jak sep wmagnetycznym swoim locie chwyta kuro-
patwe, trzymaja ziejaca i nieporuszong w czarodziejskim
kole ktore nad nig zakresla, tak dusza Lelia, wielka jego
tragiczna dusza, okrazata wszystkie moje umystowe wia-
dze, wnieruchomem pograzata podziwieniu. Stuchatam,
oparlszy twarz na aksamitnej poreczy lozy; konwulsyjnie
zaciskaty si¢ moje dtonie, pot zlewal si¢ zczota. Zatrzy-
mywalam oddech, przeklinalam natr¢tny blask $wiatel,
dozwalajacy dostrzedz jak suche i palajace moje oczy
scigaly kazdy krok, kazde poruszenie jego. Chciatabym
zachywci¢ najmniejsze jego piersi zadrzenie, najlzejsza
zmarszczke jego czota. Udane jego namigtnosci, teatralne
nieszczgscia, przenikaly mnie jak istotna prawda. Nie-
zadlugo nie umiatam juz zludzenia od prawdy odroznic.
Lelio przestat istnie¢ dla mnie: byt to Jlodryg. Xyfares
Hippolit.

Nienawidzitam jego nieprzyjacidét, drzatam o jego
niebezpieczenstwa; bolesci jego, potoki tez mi wyciskaty;
jego S$mier¢ wydzierata krzyk z moich piersi, ktory mu-
siatam tlumie kasajac chustk¢. Podczas migdzy-aktow
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podatam wysilona w glebi lozy; bylam prawie martwa
dopoki piskliwy glos orkiestry nie uwiadomitmi¢ o pod-
niesieniu kurtyny. Zmartwychwstalam wowczas, znowu
stawatam si¢ silng i ognista, aby podziwiaé, czu¢ i pla-
ka¢. Tlez to $wiezosSci, poezij, mtodosci zawieral w so-
bie talent tego cztowieka! Cate to pokolenie musiato by¢
z lodu, kiedy nie padato przed nim na kolana.

A jednakze, chociaz razit wszystkie przyjete wyo-
brazenia, chociaz niepodobna mu bylo zastosowaé si¢
do gustu publicznos$ci, chociaz gorszyl nieraz kobiety
nietadem swego ubioru, obrazat mezczyzn pogarda ich
wymuszono$ci, wywierat niekiedy nad nimi szczytng po-
tege, wszechwladne omamienie ktoremu niepodobna si¢
byto oprzeé¢, jednem spojrzeniem lub stowem krepowat
krngbrnych widzoéw, zmuszajac ich drzeéi sypa¢ mu po-
klaski. Przytrafialo si¢ to rzadko, gdyz niepodobna od
razu zmieni¢ ducha wieku; lecz gdy si¢ przytrafiato,
oklaski dochodzily az do szalenstwa; zdawato si¢ jakoby
jeniuszem jego zawojowani, chcieli Paryzanie wynagro-
dzi¢ mu calg swojag wzgledem niego niesprawiedliwos¢.
Ja, wierzytam raczej ze 6w cztowiek posiadal chwilami
nadludzka wtadze, ze najzacietsi jego przeciwnicy po-
mimowolnie czuli si¢ zmuszeni tryumf jego glosié¢. Isto-
tnie w tych chwilach sala Komedyi-francuzkiej w zupet-
nem byla oblgkaniu; wychodzac, wszyscy wzajemnie na
siebie spogladali zadziwieni, iz mogli gr¢ Lelia pochwa
li¢! Ja w Owczas cata oddawatam si¢ rozczuleniu; krzy-
czatam, ptakatam, wotalam go po imieniu, namigtnie,
szalenie; lecz na szcze$cie gltos moj staby gubit si¢ w na-

walnicy w okoto mnie grzmiace;.
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Niekiedy znowu wygwizdywano go, gdy nu si¢ zda-
wal by¢ najszczytniejszym; z wsciektoscig opuszczalam
teatr, dni takowe najniebezpieczniejsze dla mnie bytly.
Ogarniata mnie gwattowna zadza p6js¢ do niego, wraz
znim ptakaé, przeklina¢ wiek ciemnoty, i nie$¢ mu po-
cieszenie sktadajac u noég jego moja mitos¢ i modj en-
tuzjazm.

Pewnego wieczora, gdym wychodzita skrytem pizej-
$ciem, ujrzatam szybko przebiegajacego okoto mnie ni-
skiego i szczuplego mezczyzne. Jeden z maszynistow
zdial przed nim kapelusz, i rzekt: »Dobry wieczor, panie
Lelio.” Natychmiast, zadnag przypatrzy¢ si¢ zbliska
owemu nadzwyczajnemu czlowiekowi, poskoczytam wje-
go $lady, i niedbajac na niebezpieczenstwo na jakie si¢
narazi¢ moge, wesztam za nim do kawiarni. Na szczg¢$cie
bylo to jedno zowych pokatnych miejsc, gdziem nie-
mogla napotkaé¢ zadnej mojej znajomosci.

Gdy przy $wietle zakopconej lampy rzucitam okiem
na Lelia, mniematam Zem si¢ omylita i poszla za kim
innym. Mial najmniej lat trzydziesci pi¢é; twarz jego
byta zo6lta, wywigdta, zniszczona; ubidr nieporzadny;
ulozenie pospolite, glos chrapliwy i przygasty. Poda-
wat po przyjacielsku reke byle komu, pit prosta wodke,
i klat okropnie. Musiatam kilkakrotnie ustyszeé¢ powto-
rzone jego nazwisko, aby uwierzy¢ ze to jest bozyszcze
teatralne, ow tlumacz uczu¢ wielkiego Kornela. Nie
znajdowalam w nim ani §ladu owego wdzigku co mnie
omamil, tego nawet spojrzenia co kolejno byto tak szla-

chetne, ogniste lub smutne. Oko jego bylto ponure,
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zagaste, glupowate prawie. Dzwienczny glosjego stawal
si¢ odstretnym przemawiajac do kawiarek, mowiac o
grze i szynkowniach. Chod ciezki i przewlekty, cata po-
wierzchowno$¢ brudna, policzki nie zupelnie zruzu ob-
tarte. Niebyt tojuz Hippolit, byt to Lelio. Zubozatii
i pusta stala si¢ Swiatynia; zamitkta wyrocznia; bozysz-
cze zamienito si¢ w czlowieka w aktora.

Wyszedl; ostupiata, dlugo pozostalam na tem samem
miejscu, ani dotknawszy si¢ korzennego wina, ktore
da¢ rozkazatam, dla nadania sobie bardziej mgzkiego
pozoru Gdym postrzegla miejsce wktdérem si¢ znaj-
duje, i wlepione we mnie spojrzenia, strach mnie ogar-
nal; pierwszy .raz wzyciu znajdowalam si¢ wtak dwoj-
znacznem potozeniu i towarzystwie ludzi tego stanu; po-
zniej, emigracija az nazbyt przyzwyczaita mnie do po-
dobnych przypadkow.

W stalam ichcialam uciekaé;lecz zapomniatam zapla-
ci¢. Chlopiec wybiegtza mng. Niestychanie si¢ zawsty-
dzilam; trzeba bylo powrdci¢, wyttémaczy¢ sie, znies¢
podejrzliwe i szydercze spojrzenia jakie na mnie rzucano.
Gdym wyszta, zdawalomi si¢, ze mnie $cigaja. Naprdézno
szukatam jakiego jakiego fijakra, nie bylo ani jednego
przed teatrem. Cigzki chod dawatl si¢ ciagle za mna
stysze¢. Obejrzatam sig¢, cata drzaca; postrzeglam ogro-
mnego draba, ktory siedzial w kacie kawiarni i zdawat
mi si¢ by¢ ztodziejem. Przemoéwit do mnie, nie wiem co
mi powiedzial, strach zmysty mi odjal, miatam jednak
jeszcze dosc przytomno$ci, aby si¢ go pozby¢. Przeisto-

czona nagle wbohaterke owa odwaga, ktéra bojazn na-
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daje, uderzylam go z niespodziang szybkoscia laska po
twarzy, rzucilam laskg aby lepiej uciekaé, gdy on stat
odurzony moja $miatoscig, i pgdzac jak strzala, zatrzy-
matam si¢ dopiero w Florentyny.

Gdym si¢ nazajutrz o poludniu przebudzita witdzku
ostonigtem jedwabng kotara z bukietami pidr r6zowych,
mys$latam ze to bylo snem, a wczorajsza przygoda i bo-
lesny zawod najwigksze sprawialy mi zmartwienie. Mnie-
matam si¢ zupeinie uleczong z mojej mitosci, i staralam
sic nawet winszowaé sobie tego; lecz na proézno. Smier-
telna zato$¢ mnie ogarniala, nudy calym swoim cigza-
rem przygniatalty moje zycie, wszystko bylo odczaro-
wane. Tego dnia calkiem odpedzitam hrabiego Larrieux.

Nadszedt wieczoér, 1 nie przynidst mi ze soba owej
dobroczynnej niespokojnosci uptynionych wieczorow.
Swiat wydawal mi si¢ czczym i nieznosnym.

Przez kilka dni nie wstawatam zt6zka. Odwiedzila
mnie hrabina Ferriere, upewnila ze nie mam goraczki,
ze lezenie wtozku zrobi mnie istotnie chora, ze trze-
ba si¢ koniecznie czem rozerwaé, wyjsé, pojechaé na te-
atr. Pomyslatam sobie ze ma pewno jakie widoki na
hrabiego Larrieux, i ze $mierci mojej pragnie.

Inaczej si¢ zupeinie stalo, przymusita mnie abym
z nig poszta zobaczy¢ Cjnne. «Niebywasz teraz w tea-
trze; to nudy ci¢ tak niszcza i trawig. Dawno juz nie
widziata§ Lelia, znaczne uczynit postgpy, przyklaskuja
mu niekiedy; spodziewam si¢, ze moze kiedy$ stanie si¢
chociaz znos$nym.» Sama nie wiem jak datam si¢ namo?
wic. Zreszta odczarowana w mojej mitosci, nie lgkatam

21
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si¢ juz zkompromitowaé wystawiajac si¢ publicznie na
jego ztudzenia. Wystroilam si¢ nadzwyczaj i poszlant
w wielkiej lozy uragaé niebezpieczenstwu, w ktore wie-
rzy¢ przestalam.

Lecz niebezpieczenstwo nigdy wigkszem nie byto.
Lelio byt szczytnym, i postrzegtam zem nigdy bardziej
go nie kochata. Wczorajsza przygoda zdawata mi si¢
by¢ snem tylko; niepodobna zeby Lelio byt innym jak
wydawat si¢ na scenie. Pomimowolnie stalam si¢ zno-
wu pastwg owych okropnych wzruszen, ktoére umiat mi
udziela¢. Musialam ukry¢ w chustce twarz tzami zalang,
W niewymownem pomig¢szaniu startam sobie z twarzy
ruz i muszki, a hrabina przymusita mnie usia§¢ wglebi
lozy, gdyz zbyteczne moje rozczulenie wszystkich oczy
na siebie zwrocilo, i glto$no szemra¢ o niem zaczeto
Szczgsciem udato mi si¢ w mowi¢ ze mnie tak bardzo
rozrzewnita gra panny Hippolity Clairon. Byla to po-
dlug mego zdania okroétnie zimna i wymuszona aktorka”
zbyt moze wyzsza wychowaniem i charakterem od swe-
go teatralnego powotania, jak je wdéwczas pojmowano.
Lecz sposob jakim wymawiata w Cynnie tout beau, wiel-
ka zjednat jej stawe.

Trzeba jednak przyznaé, ze gdy grata wraz z Leliem,
znacznie wyzsza stawata si¢ nad siebie samg. Chociaz
sama przez dobry ton zpogarda mowila ojego meto-
dzie, ulegata jednakze jego jeniuszowi nie postrzegajac
tego nawet, a gdy namig¢tno$¢ polaczata ich na scenie

calkiem tchneta jego zapatem.
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Lelio spostrzegt mnie tego wieczora; moéj ubior czy
tez rozczulenie zwrdcily jego uwage, gdyz postrzeglam,
jak opusciwszy scen¢ nachylit si¢ do jednego z me¢zczyzn
zajmujacych woéwczas miejsca na samym ze teatrze, i
spytat go o moje nazwisko. Domys§litam si¢ tego pospo-
sobie jakim na mnie spogladali. Serce tak mi okropnie
bi¢ zaczglo zem ledwie nie zemdlata. Postrzeglam ze
w ciagu sztuki oczy Lelia nie raz zwracaly si¢ ku niej
stronie.! Cozbym byta data aby dowiedzie¢ si¢ co powie-
dzial mu o mnie kawaler de Bretillac, 6w ktoérego pytal,
a ktory ciggle patrzagc na mnie kilka razy do niego prze-
jawial! Twarz Lelia zmuszona pozostaé surowa, aby
nie ublizy¢ powadze roli, nic takiego riie Wyrazila coby
mi dozwolitlo odgadna¢ jakowych udzielono mu o mnie
objasnien. Znalam =zreszta bardzo malo Bretillaka, aby
sobie wyobrazi¢ co mo6gl o mnie powiedzie¢ ztego lub
dobrego.

Od tego wieczora pojetam dopiero jakowa mitosé
przywiagzywata mnie do Lelia; byta to namietno$¢ cat-
kiem duszna, catkiem romansowa. Niejego kochatam,
lecz starozytnych bohateréw ktérych wystawial; owe
Wzory szczerosci, prawos$ci, cnoty zagubione nazawsze,
w nim odzywaty; przenosil mnie w wieki bohaterstwa i
poswigcen catkiem teraz zapomnianych. Zduma myS$la*
lam ze w owych wiekach niebylabym przesladowang i
niepoznang, ze moje serce rzeczywiscie mogtoby si¢ od-
daé, ze nie bytabym zmuszong kochaé jedynie tylko
widmo teatralne. Lelio byt dla mnie tylko cieniem Cy-

da, reprezentantem starozytnej rycerskiej mitos$ci, zkto-
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rej teraz we Francyi szydzono. Nie Ickatam si¢ Lelia
aktora, widziatam go zblizka, tylko publicznie ukazuja-
cego si¢ mogtam go kocha¢. Moj Lelio byt sztuczna
istota, ktorej nie moglam zachwycie skoro zgaszono
teatralny zyrandol, Potrzebowat zludzenia sceny, od-
blasku keketéw, ruzu i kostiumu, aby byt tym ktorego
kochatam. Pozbawiony tego wszystkiego wracat dla mnie
do nico$ci; niknat jak gwiazda przy zabtysku stonca.
Okrom sceny nie brata mnie bynajmniej ochota widzieé¢
go, w rozpacz by to mnie nawet wprowadzilo. Bytoby
to samo co widzie¢ po wielkim czlowieku nieco popiotu
w urnie gliniane;j.

Czesta moja nieobecno$é w godzinach wktorych zwy-
kle przyjmowalam hrabiego Larrieux, wzbudzita w nim
zazdro$¢ na lepszym ugruntowang, powodzie nizeli jg
dotad doznawal. Pewnego wieczora, gdym jechata do
Karmelitow, w celu wysunigcia si¢ przez ogrod na inng
ulicg, postrzeglam iz mnie szpieguje, i zrozumiatam ze
odtad bedzie niepodobienstwem prawie ukry¢ przed nim
nocne moje wycieczki. Postanowilam wiec publicznie
bywaé w teatrze. Nabytam stopniowo obtudy potrzebnej
do ukrycia mych wrazen, zacz¢lam glosno objawiac jak
najwicksze podziwienie dla panny Clairon, aby praw-
dziwe moje zatai¢ uczucia. Zmuszona baczniej nad sobg
czuwaé, nie tak mocnej, nie tak glebokiej doznawatam
rozkoszy; lecz z tego potozenia wpregdce inne wynikneto
wynagrodzenie. Lelio mnie widzial, przypatrywal mi sie.
uderzyta go moja pigknos$¢, moja czulo§¢ pochlebiata

xnu. Ztrudno$cia mogt odemnie oderwac spojrzenia. Nie
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raz publiczno$¢ sarkala na jego roztargnienia. Nie za-
dlugo nie moglam si¢ juz myli¢: kochal mnie szalenie.

Ksiezna de Yaudemont zaczeta zazdros$ci¢ mojej lozy,
ustgpitam jej aby wzias¢ mniejsza, bardziej gleboka,
blizsza sceny. Nie tracilam teraz ani jednego spojrzenia
Lelia, ijego oczy mogty si¢ na mnie ciggle zwracac,
nie §ciagajac zadnego podejrzenia. Nie potrzebowatam
nawet tego zeby podziela¢ wszystkie jego wzruszenia;
z dzwigku jego glosu, z westchnien, z wyrazu ktory na-
dawat niektorym wierszom, niektorym stowom, pojmo*
walam zZe one do mnie stosuje. Bylam najpyszniejsza i
najszczgsliwsza z kobiet, bo w tych chwilach nie od akto-
i’a bylam kochana.

Jednak po dwoch latach mitos$ci, ktoéra nieznang i
samotng zywilam w glebi mej duszy, trzy zimy jeszcze
ubiegly nad tg mitoscia wzajemng teraz, a nigdy spoj-
rzenie moje nie nadalo Leliowi prawa spodziewania si¢
czego$ wiecej, procz tej dusznej i tajemniczej styczno-
sci. Dowiedziatam si¢ p6zniej, ze Lelio nie raz chodzit
za mng na przechadzkach; nie raczytam postrzedz go i
rozroézni¢ pomigdzy ttumem, tak dalece najmniejszej nie
miatam ochoty widzie¢ go gdzie indziej jak na scenie.
W o$mdziesigciu latach, jedynie przez te pig¢ zytam
prawdziwie.

Pewnego dnia nakoniec wyczytatam w gazecie Mer-
kury Franci] , nazwisko nowego aktora, ktory miat zajaé
miejsce Lelia, wyjezdzajacego za granicg. Ta wiadomo$¢
zadata mi cios $miertelny; nie pojmowatam jak bede zyé

mogta bez owych gwaltowych wzruszen, inaczej jak tem
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namig¢tnem i burzliwem istnieniem. Milo$¢ moja nie-
stychany uczynita postep, i o malo zgubiony nie zo-
statam.

Odtad nie staralam si¢ juz pokona¢ w samym zaro-
dzie kazdej mys$li przeciwnej mojej powadze i dostojen-
stwu. Cierpialam mys$lac czem byt w istocie Lelio, sze-
mralam skrycie ze nie byt takim jak si¢ wydawal na
scenie, zyczytam nawet aby byt tak pigkny i mlody, jak
go sztuka co wieczdr czynita, bo w tedy moglabym mu
poswieci¢ dume¢ moich przesadow, i wstret moj wrodzo-
ny. Teraz kiedy miatam utraci¢ owa moralng istote, za-
pelniajaca od tak dawna moja dusze¢, brala mnie ochota
ui$ci¢ wszystkie moje marzenia i sprobowacé rzeczywiste-
go zycia, chociaz bym miata potem nienawidzie¢ i Lelia,
i zycie, i siebie samg.

Zostawalam jeszcze w tej niepewnos$ci, gdy mi odda-
no list nieznajoma pisany r¢ka. Jest to jedyny list mito-
sny, ktéry zachowatam z pomigdzy tysiaca przysiag hra-
biego Larricux, i tysigca wonnych o$wiadczen stu innych
wielbicieli; byt to istotnie jedyny list prawdziwie mito-
$ny, ktory w calem odebratam zyciu.

Tu przerwata opowiadanie swoje Margrabina, wstata,
spokojng reka otworzyta kosztowna szkatultke, wyjeta
z niej list bardzo pognieciony, bardzo wyblakty, ktory
zaledwie zdotatam przeczytac.

PANI!

(Jestem wewngtrznie przekonany, ze lisj ten tylko,

«pogarde w tobie obudzi; nie uznasz go nawet godnym

«swego gniewu; ale c6z obchodzi cztowieka Wpadajacego;



DRAMATYCZNY 10T

«w przepasé, ze jeden kamien wigcej na dnie si¢ znajdu-
je? Wezmiesz mnie za szalefica, i nie omylisz si¢. Ale
«moze litowaé si¢ nademna bedziesz potajemnie, bo nie
((bedziesz mogta watpi¢ o mojej szczerosci. Chociaz tak
«mato o sobie zarozumiata, pojmiesz moze cala rozcig-
«gtos¢ mojej rozpaczy, przecie musisz wiedzie¢ ile twoje
«oczy moga dobrego i ztego zrzadzié.

aOt6z powiedziatem sobie, ze je$li uzyskam od cie-
obie jedna mysl lito$na; je§li wieczér, o zywo upragmo-
«nej godzinie, w ktérej zyc zaczynam, postrzege w ry-
asach twoich najlzejszy cien mitosierdzia, mniej nieszcze-
«$liwy odjade, unios¢ przynajmniej z Francij wspo-
«mnienie, co mi dopomoze zy¢ gdzie indziej, 1 dalej po-
(cstepowaé¢ w moim niewdzigcznym i przykrym zawodzie.

«Lecz musisz najlepiej o tern wiedzie¢, Pani, niepo-
dobna aby moje pomigszanie, uniesienia, krzyki gniewu
« rozpaczy, stokrotnie nie zdradzily mnie na scenie.

«Nie mogta§ wznieci¢ takowego pozaru, niedomysla-
«jac si¢ cho¢ cokolwiek twojego dzieta. Ach! moze$ Igra-
(,ta ze mna jak tygrys zlupem swoim; moze bawita$ si¢
«mojem udrgczeniem i szalenstwem.

«Ach! nie: za wiele by to byto zarozumialos$ci. Nie
«pani, nie spodziewam si¢ tego, ty$S pewno nigdy o tern.
«nie pomys$lala. Wzruszaja ci¢ rymy wielkiego Kornela,
«podbijaja jedynie szlachetne namigtnosci, ktore przed-
«stawia trajedya, inic wigcej. A ja w mojem oblakaniu
asmialem mysle¢, ze glos moj obudzat niekiedy w tobie
((wspotczucie, ze serce moje echo w twojem sercu zna*

alazto, ze migdzy toba a mnag cos wigcej istniato, nizeli
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«pomig¢dzy mng a parteram. Och! byta to wielkie, lecz
«zbyt lube szalenstwo! Pozostaw mi je, pani: ic6z ci
«to szkodzi? Czy si¢ l¢kasz azebym si¢ tern chlubil? Ja-
akimze prawem $miatbym to uczyni¢, jakimze dowodem
«popartbym prawde¢ stow moich? Wystawilbym si¢ tyb
«ko na posmiewisko ludzi rozsagdnych. Ach! pozostaw
«mi jednakze to przekonanie, ktoére ze drzeniem przyj-
«muje¢, a ktore wigcej daleko udzielito mi szczg$cia, ni-
«zeli cata surowo$é publiczno$ci sprawita mi cierpien.
((Pozwol mi btogostawi¢ cie, dzigkowaé na kleczkach za
«owg czulose ktorg wykrylem w twej duszy, ktorej za-
«dna inna dusza udzieli¢ mi nie raczyta, za te tzy ktore
«widzialem zes ronita nad mojemi teatralnemi nieszczg-
«sciami, ktore nieraz moje poetyczne natchnienie az do
((obtakania doprowadzity, za te nie$miate spojrzenia, kto-
«re, staratly si¢ mnie pocieszy¢ za zimna obojetnos¢
«moich stuchaczy.

«0! pocdz zrodzona jestes w §wietnosci? Pocodz je-
«stem ubogim tylko artysta bez stawy i imienia? Uroje-
«nia i zawody! zdradzily mnie, mniematem si¢ wielkim,
«a zmigszano mi¢ zpyltem; zdawalo mi si¢ zem stanat
«na szczycie wzniosto$ci, a na $mieszno$¢ mnie skazano.
((Przeznaczenie u$miechnglo si¢ na moje marzenia bez
agranic i zbyt zuchwata dusz¢; pochwycito mnie w sil-
«na swoja prawice 4 strzaskato jak trzcing! ach jestem
((niewypowiedzianie nieszcze$liwym!

“Lecz najwigkszem z moich szalefstw bylo rzucié
((spojrzenie po za ten zakres lamp, stawiajacy nieprze-

«zwycigzong zapor¢ pomi¢dzy mng a towarzystwem; byto
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ffto dla mnie czarodziejskie kodo Pompilinsza; zapragna-
«tem je przestapi¢! Smiatem mieé oczy, ja, aktor, i za-
«trzyma¢ je napigknej kobiecie! na kobiecie tak mtodej,
«tak szlachetnej, tak wspaniatej, tak kochajacej, a ktora
«los tak wysoko umiescit! Bo pani wézystkiem tem jestes,
Hwiem otem az nazbyt. Swiat oskarza ci¢ o obojetnosé
«i przesadzong pobozno$¢, ja jeden tylko umiem ci¢
«o0sadzi¢ i znam prawdziwie. Jeden twoj uSmiech, jedna
«lza twoja, dostateczne byly na zbicie wszystkich niedo-
«rzecznych basni, ktére mi pewien kawaler de Bretillac
«nagadal o tobie.

«Alejakiez i twoje jest przeznaczenie? Jakaz dziwna
«fatalno$¢ ciezy nad tobg zaréwno jak nademna, ze$
apo$rod owego §wietnego Swiata, ktéry mniema si¢ by¢
cco$wieconym, nie znalazta na oddanie ci sprawiedliwos$ci
«tylko serce biednego aktora? Ach! nic mnie pozbawié
«niezdota tej smutnej i pocieszajacej mysli, ze gdybySmy
«zrodzeni byli na jednymze stopniu towarzyskim nie po-
trafilaby§ mi si¢ wydrze¢, jakich kolwiek mogitbym
«mieé rywali, jak wielka bytaby mierno$¢ moja. Musia-
«labys uledz prawdzie, zZe jestcd§ we mnie wyzszego
«nizeli ich bogactwa i tytuly, moze zapal mitosci zjaka
ci¢ uwielbiam.» LELIO.

(Dalszy cigg nastgpi.)
FRANCISZEK LISZT.
(S zKIC BIOGRAFICZNY.)

Franciszek Liszt ujrzat $wiatto§¢ dzienng w Wegier-

skiej wiosce Rading, stawnego kometowego roku 1811,

co rodzice uwazali jako przyjazna wrdézbe rozwinigcia
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umystowych syna zdolnoséci. Ojciec jego, Adam Liszt,
tyt zarzadca dobr Ksigcia Esterhazy; gruntownie znajac
muzyke na wszystkich prawie grat instrumentach i dos¢
znakomitym okazat si¢ wirtnozem. Cala jego mlodosc
u$miechajaca zapelniata nadzieja, zapowiadajac mu $wie-
tny zawdd artystowski, ktory jednakze coraz bardziej
przed nim si¢ usuwal. Przyjacielskie stosunki ze stawnym
Haydnem nagrodzily mu w czgsci zawiedzione oczekiwa-
nia, a zycie jego zakwitlo na nowo wiosenng radoscia,
gdy mu si¢ objawily w synu niezawodne oznaki muzy-
kalnego jeniuszu. Czuly ojciec mniemal ze w synu do-
piero rozwinie si¢ kwiat co dotad w paczku drzymal, ze
W synu zyjaca przyoblecze posta¢ ow Ideat, co go dotad
jak zwodna wszgdzie $Scigal mara. W uszczesliwiajacej
tej wierze postanowil od samego dziecinstwa jak najgor-
liwiej przyktadac si¢ do nauczenia go muzyki, i utoro-
wa¢ mu droge do Swiatyni stawy, ktéra wlasnym jego
zadzom tak dlugo zamknigta pozostata. Aby przekonaé
si¢ o stopniowem rozwijaniu talentu i post¢gpach mtodziu-
chnego kandydata muzyki, utrzymywat ojciec jak naj-
staranniej dziennik, i zapisywal w nim az do $mierci
wszystkie znaczniejsze wypadki. Na kartach jego znajdu-
jemy pomigdzy innemi: »Od samego dziecinstwa dusza'
Franciszka naturalny juz miata pocigg do nabozenstwa,
artystowskie uczucie juz zespolonem bylo zuczuciem
poboznosci, ktérej cecha i w pozniejszym niezatarla si¢
wieku« - - dalej: »Miat lat szes¢ gdy styszat mnie graja-
cego koncert lilesa na Cis -Mol. Opart si¢ na klawi-

kordzie i przystuchiwat si¢ z najwigksza uwaga. Wieczor.
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wrociwszy zogrodu $piewal tema koncertu. KazaliSmy
mu powtorzy¢, lecz sam nie wiedziat co $piewal. Byta
to pierwsza oznaka jego jeniuszu. Btlagal abym go za-
czatuczy¢ graé na fortepianie. Po trzymiesigcznych tek-
cyach dostat febry i nastgpila przerwa w nauce. Upo-
dobanie jakie znajdowal wuczeniu si¢ nie odj¢lo mu
ochoty do igraszek z dzieémi rownego wieku, chociaz
odtad staral si¢ bardziej zy¢ sam dla siebie.« Do ulu-
bionych jego ksiazek nalezal Rene Chateaubrianda; czy-
tat go niekiedy ze tzami w oczach, i po wszystkich swo-
ich kajetach bazgral stowa: «un instinct secret me tour-
menta jak echo wtlasnych jego uczué. Usitowania je-
go 1 postgpy $rod tak mnogich trudnosdci byly praw-
dziwie zadziwiajace, a powolno$¢ i mitosc ku rodzicom
mogly istotnie za wzor postuzy¢. Majac lat dziewig¢ dat
si¢ Liszt pierwszy raz publicznie styszeé¢ na klawikordzie
w Oedenbnrgu, a pomys$lny skutek wlasne jego prze-
szedl oczekiwanie i natchnat wigkszem w samym sobie
zaufaniem. Nim usiadt do klawikordu porwat go fe-
browy paroksyzm; lecz zadza okazania swej zdolnosci
przed wigkszem mnostwem stuchaczy, dodata odwagi du-
szy jego, 1 przezwycigzyla troskliwos¢ ojcowska. Grat
koncert Riesa i wilasng Fantazyg. Nie posiadali si¢
sluchacze z zadziwienia nad znakomita biegloscia mto-
dego fortepianisty. W artystowskiej podrdézy odbytej
do Presburga zaszczycit go uwielbieniem swojem Hra-
bia Amade, i wyjednal mu na dalsze wyksztalcenie sze-
$cioletnig pensy¢ po 600 zi, renskich rocznie. Ujrzat

wreszcie ojciec jutrzenke szczescia, o§wiecajacg przysztosc
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syna ztotym swoim promieniem. Opuscit swa stuzbe, aby
mogl si¢ catkiem odda¢ wyksztalceniu tak wiele obiecu-
jacego wirtuoza. Obral na ten koniec Wieden, gtowny
punkt schadzki muzykalnych mistrzow, zamieszkanie swej
rodziny. Znamienity kompozytor i fortepianista, Karol
Czerny, stat si¢ przewodnikiem pelnego talentu Liszta, i
usitowat zatozy¢ wegielny kamien budowy przysztej jego
stawy. Saliery uczyt go czyta¢ partytury i objasniatjak
uktadac koscielne $piewy. Jeniusz mlodego artysty coraz
bardziej rozwijat orle swe skrzydta; tatwo$¢ jego najwie-
ksze przezwyci¢zata trudnosci, i odegrat w owym wlasnie
czasie, $wiezo wyszly koncert Humla, na pierwszy rzut
oka, zwielkiem podziwieniem mnoéstwa znawcow i wir-
tuozéw. Bawil przez o$émnascie blisko miesiecy w Wie-
dniu ipo prywatnych towarzystwach znakomite zjednat
sobie imi¢. Pierwszy jego koncert wtej stolicy rownat
si¢ istotnie Swietnemu tryumfowi. Co tylko najstawniej-
szego liczyl muzykalny swiat Wiedenski, zebralo si¢ na
ten koncert, sam nawet Beethoven przezwyciezyt stabosc
aby obecnos$cig swoja zaszczyt okaza¢ mlodemu artyscie.
Przyjacielskie i zachgcajace byly wyrazy muzykalnego
bohatera; uprzejmie S$cisnat regke¢ mtodzienca, i stowem:
Artysta przypuscit go do grona poswigconych. Ojciec wy-
ksztatciwszy go do najwyzszego stopnia pod swym okiem,
zawiozl do Paryza 1823 roku, aby w tamtejszym kon-
serwatoryum, pod przywodztwem stawnego Cherubinie-
go uczyt si¢ kontrapunktu i kompozycyi. Uiszczenie tego
Zyczenia byto jednakze dla Liszta, jako cudzoziemca,

? wiela polaczone trudno$ciami. Stawa Wegierskiego
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wirtuoza przenikneta az do Palais-Royal, gdzie przez
listy polecony byt Ksigciu Meternichowi i w noworocz-
ng uroczysto$¢ musiat dziesigcioletni cudowny chtop-
czyna da¢ probe swojej artystowskiej zdolnoSci w obec
calego dworu.. Jenialne dziecie stalo si¢ przez rok catly
ulubiona lalka Paryzkiego §wiata, a psoty jego i zarty
zarowno dostarczaly przedmiotu codziennym rozmo-
wom, jak odznaczajacy si¢ jego talet i zadziwiajace
rozwinigcie jego zdolno$ci. Gdy si¢ popisywat we Wto-
skim teatrze uS$ciskat Talma przedmiot powszechnych
pieszczot w obec wszystkich jego wielbicieli. Otrzyma-
wszy zaszczyt takowy przyoblokt niejakas powage i przed-
wczesnie przeszedt z dziecigcych lat do mtodzienskiego
prawie wieku. Ojciec starat si¢ go utrzymaé w S$cistych
granicach ciaglej pracy. Mtlody Liszt musial mu cor
dziennie po obiedzie przegra¢ dziesi¢¢ fug Bacha i tez
na inne przerobi¢ tony; lecz dla powstajacego mi-
strza byto to tylko igraszka.

W Maju 1824 roku zrobit z ojcem artystowska wy-
cieczke do Londynu, i z jak naj§wietniejszem powo-
dzeniem grat na dworze Jerzego IV. Stawni frenelogo-
wie, doktor Gall i Deville, obejrzawszy jego gloweg, ogto-
sili iz si¢ urodzil muzykiem. We wrzesniu tegoz same-
go roku wrocit znowu do Paryza, i znajwigkszym zapa-
tem zaczat si¢ przyktadaé¢ do kompozycyi. Pojechat po-
wtornie do Anglii w kwietniu r. 1820 i styszal w ko-
Sciele Sgo Pawta chorowy S$piew 8,000 dzieci ze szkot
rzagdowych, ktory nadzwyczaj wielkie wrazenie w pamig-

cijego pozostawil. W Nadsekwanskiem miescie uktadat
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potem z ognistym zapatem wyobrazni Sonaty, Fantazye
i Oper¢: Don Sanszo czyli Zamek Milosci, ktora wKro-
lewskiej-Akademii muzyki cztery razy znajwigkszem upo-
dobaniem przedstawiona zostata, i wielce si¢ przyczynita
do rozszerzenia stawy jego we Francij. W pierwszych
miesigcach roku 1826 dawal Liszt koncerta w Bordo,
Tuluzie, Montpellier, Nimes, Marsylii i Lugdunie, kto-
re zaszczytnie poznaé¢ go daly. Wrdciwszy po tych
tryumfach do Paryza cwiczylsi¢ przy Reichu w kontra-
punkcie. Roku 1827 odbyt artystowska podr6z przez
Genewe, Luzann¢ do Bern, ztamtad udal si¢ do Londy-
nu i wielkie wrazenie sprawit w teatrze Drurylane. Aby
poratowac¢ ostabione zdrowie udat si¢ w towarzystwie
ojca do kapieli Bulonskich. Tutaj znalazt wyzdrowienie
a ojciec jego $mieré¢. Niespodziewany ten cios na dlugi
czas dusz¢ jego omroczyt zastong rzewnej tgsknoty. Utra-
cit przyjaciela, przewodnika, doradce, a $wiat wydawat
mu si¢ teraz obszerng pustynia, ktéra sam jeden odtad
musiatl przebywaé. Obral sobie Paryz za mieszkanie, i
gdy si¢ bole$¢ jego nieco ukoita, staral si¢ dawaniem
lekcyi zapewnie swe utrzymanie. Przytlumiony na jakis$
czas jeniusz znowu si¢ wzbil do orlego lotu, zaglebit si¢
w literackich poszukiwaniach, ktérych plodem staly sie
rozmaite teksta do oper. Romantyczno$¢ wywierajaca
teraz wszechwladnie swa potgge we Francji nad sztuka-
mi nadobnemi i literatura, tajemniczg dtonig pociggata
go na kwieciste swe pola. Wpadal jeszcze niekiedy w
chwile letargu, lecz z nowa moca przebudzat si¢ z niego.

«Muszg zosta¢ Paganinim ?» z energia zawotal, i stowa
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te staty si¢ rozstrzygnigciem jego dalszego artystowskie-
go zawodu. Pomiedzy jego kompozycyami z owej epoki
oznaczaja si¢: Apparitions, Harmonics religieuses, la
Grancie Fantaisie di Bravura sur la Clochette de
Paganini, i wiele innych, przedstawiajacych niestycha-
ne trudnosci dla fortepianisty, ktore tylko mistrzowska
reka Liszta zwalczy¢ potrafi. W ostatnich tych czasach
wylacznie zyt dla sztuki. PoézZniejsze jego kompozycye
sktadaja si¢: zDuettu na dwie r¢ce podtug tematu Men-
delsohna, Fantazyi symfonicznej na klawikord z orkie-
strg podtug dwoch tematow Berlioza, i z wielkiej symfo-
nii fantastycznej. Nadspodziewany sprawiaja effekt i
wykrywaja gleboka znajomos$¢ harmonii. Kazde tema
staje si¢ w rgku Liszta kunsztmistrzowskim stwarzaniem
ze tak powiem, prawdziwg poezya we wilasciwem zna-
czeniu tego wyrazu. Gra jego jest namig¢tna i z wewng-
trznein potaczona wysileniem; po kazdym koncercie,
w ktorym niejako wszystkie struny jego duszy sa wy-
prezone wielkiego doswiadcza znuzenia. Podtug zdania
mogacych wyrokowaé s¢dziow energiczna gra jego dazy
do najzupehiejszego oswobodzenia muzyki z krepuja-
cych ja dotad wigzow. W catej petnosci ziscito si¢
ulubione jego przystowie: «Musz¢ zosta¢ Paganinim!»
gdyz niezwalczona niculeglto$é i goérnos¢ ducha jego,
uwity mu w Paryzu, Londynie i Wiedniu wience

z wiecznie-zieleniejacych wawrzynow stawy.
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Jeden z autorow dramatycznych, ktérego nazwisko,
od lat trzydziestu, brzmiato w teatrach nulewarowycli
niezaprzeczony wzigtoscia, Augustyn Hapde umart w
Czerwcu roku biezacego, liczac szesSédziesigt lat zycia,
przezyt on slawe swojg, ktora pozostata tylko jako wspo-
mnienie w pamigci dawnych dyrektorow teatrow i zgrzy,
biatych autorow w tym zawodzie. W roku 1809 naj-
hardziej $wietniata wzigto$¢ jego, w Odwczas grano liczne
jego melodramy, zpomiedzy ktorych wymienie Wojo-
wnica Siedmiu-Gor, Elmina czyli Niewinnos¢é wystep-
na, Dzicy z Gory-Ziotej, Most Djabelski, Skora-Osla,
Maty Poucet, Mitostki Marsa, Arlekin wjajku, Czto-
wiek przeznaczenia, Glowa bronzowa, it. d., w spisie
tych tytutow znajduje si¢ rys skrocony dwczasowej epo-
ki dramatycznej. Napisal on takze wiele Komedyjo-
Oper, p6zniej przerobionych przez wskrzesicieli obecnej
literatury. Wystawil w teatrze Odonu Fac/oniego,
sztuke ktora miata nader wielkie powodzenie. Ostatecz-
nym dzietem jego, byl Pofop, przedstawiony kilka lat
temu w Cyrku Olimpijskim. Na kilka dni przed $mier-
cia, tuszyl sobie ze skonczy wielki dramat, ktory ciagle
poprawial, ktory mitowat tak, jak starzec swoje najulu-
biensze dziecie; tytul jego jest Gutenberg czyli Wyna-
lezienie drukarstwa, przeznaczat poczatkowo to dzie-
to dla sceny lirycznej, ostatecznie chciat oddac teatrowi

Odrodzenia.



